
 
 
 

Diocese of San Angelo 
1401 Garden Lane 

Midland, Texas 79701 

Office 432-682-2581 / Fax 432-682-9364 

olgmidland.org  

midland.olg@gmail.com 

For Parking Lot Mass tune in on 100.9 

Para la Misa en el Estacionamiento, 

Sintonice al 100.9 
 

 

    

 

 

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  SCHEDULE OF SERVICES/HORARIO DE SERVICIOS    WEEKDAY MASSES/MISAS ENTRE SEMANA 
Saturday/sábado: 5:00 pm Español      Tuesday – Friday: 12:05 pm English 

Sunday Masses / Misas del domingo      martes y jueves: 6:00 pm Español 
   Español: 8:00 am & 2:00 pm  

  English: 10:00 am & 12:00 noon     
                       QR Code 

      Follow us on Facebook        Subscribe to our YouTube Channel                     Online donations  
      Síganos en Facebook        Suscríbanse a nuestro canal en YouTube        Donaciones en línea 

                                                   give.olgmidland.org 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
Tuesday – Friday / martes – viernes: 30 minutes before weekday Masses / 30 minutos antes de las Misas entre semana 

Saturday/sábado: 2:30 pm – 4:00 pm inside the Church / adentro de la Iglesias 

 

PARISH CLERGY 
 

Pastor: 
  

   Jesus the Good Shepherd 
 

Assistants: 
 

   Fr. David Herrera 

   Fr. Freddy Perez 
   Msgr. James Bridges 

   Deacon Ricardo Torres 

   Deacon Ignacio “Nacho” Villa 

 

Office Hours/Horario de Oficina 
Monday – Thursday 

9:00 am – 12:00 pm & 1:30 pm – 5:00 pm 

Friday 

9:00 am – 12:00 pm & 1:30 pm – 4:00 pm 

Religious Education Office/Oficina 

de Educación Religiosa 

432-247-1047 
Monday – Wednesday 

10:00 am – 4:00 pm 

Pilgrim Center/Centro de Peregrinos 

432-682-5783 
Monday, Wednesday, and Friday 

9:00 to 5:30 p.m. 

Tuesday and Thursday 

9:00 to 6:00 p.m. 
Saturday 10:00 to 6:30 p.m. 

Sunday 9:00 to 2:00 p.m. 

 

mailto:midland.olg@sanangelodiocese.org


 

 

SAT/SABADO  November 20, 2021 
5:00 PM †Carmen Tarango y †Melissa R. Ochoa 
de Velma y Michael Espino     
†Eladio Martínez de familia    
†Rosa Ochoa Reyes de Velma y Michael Espino  
 

SUN/DOMINGO  November 21, 2021 
8:00 AM Para la gente de la parroquia     
†María Socorro Bretado de familia Bretado 
†Para los difuntos de la NSG de Blanca Ramírez 
 

10:00 AM †Deacon Jesse Guajardo by Sarah Gonzalez 
†Tony Montemayor by Vangie Hernández & Gavin Montemayor 
†Josh Urías by Ramón Urías 
 

12:00 PM †Santiago Suarez by Soledad Primera 
†Manuel & †Emiliana García by Rubén & Juana García 
†Robert Brook Wilson  
 

2:00 PM †Armando Sanchez de George y Zoila Arsiaga 
Por el aniversario de 20 años de matrimonio de Gregorio y  
Angélica Villarreal 
Por los cumpleaños de Ryan López de familia Nieto Chávez 

 

TUES/MARTES  November 23, 2021 
12:05 PM †Deacon Jesse Guajardo 
by Margarita Guajardo & family 
†Joe & †Linda Cisneros by Michelle Cisneros 
†Guadalupe Estrada by George & Zoila Arsiaga 
 

6:00 PM †Margarita R. Ramírez de George y Zoila Arsiaga 
†María Jiménez de familia 
†Richard Brown de Irma Lechuga 
 

WED/MIÉRCOLES  November 24, 2021 
12:05 PM For the health of Ellen Dailey by Corina Vasilache 
†Graciela Rayos by George & Zoila Arsiaga  
†Juana Castillo by Alfonso & Sylvia Salgado  

 

6:00 PM †Eduardo Ramírez, Jr. de familia Arsiaga 
†Esperanza & †José Antonio Duarte de Delfina Duarte 
In thanksgiving for our Deacons Nacho & Ricardo 

 

THUR/JUEVES     November 25, 2021 
9:00 AM †Esther Ramirez by familia Ramirez 
†Ventura Triana by Triana family 
For the 15th wedding anniversary of 
Juan Carlos & Sonia Carrillo  
 

FRIDAY/VIERNES  November 26, 2021 
12:05 PM †Teodora Cervantez by Ramon & Anna Cervantez 
†Joe H. Carrasco by Vangie Hernández 
†George Morales by family 

 

SAT/SABADO  November 27, 2021 
5:00 PM †David & †Margarita Marmolejo de familia     
†Fermín Morales de Delfina Duarte    
†Cucy & †Enrique Medina de familia Mota  
 

SUN/DOMINGO  November 28, 2021 
8:00 AM Guadalupanas y Guadalupanos     
†Olga Jiménez de familia 
†Alfredo y †Isidora Urías de familia Urías 
 

10:00 AM For the people of the parish 
†Delfino & †Avelina Ramírez by Rubén & Juana García 
For the health & in thanksgiving for Fr. David 
by Lupe & Elvia Padilla 
 

12:00 PM †Moises & †Delfina Velarde by Chavez family 
For the health of Janie Campos by Mom 
†Wendy Caldera by family  
 

2:00 PM †Jesús Córdova de María Chávez 
Mario Curiel de Angélica Villarreal 
†Esther Ramírez de familia Ramírez 
 
  

 
 

Readings for the Week 

Sunday Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
 Dn 7:13-14; Ps 93:1, 1-2, 5; Rv 1:5-8; Jn 18:33b-37 
Monday Memorial of Saint Cecilia, Virgin and Martyr 
 Dn 1:1-6, 8-20; Dn 3:52, 53, 54, 55, 56; Lk 21:1-4 
Tuesday Saint Clement I, Pope and Martyr; Saint Columban, Abbot; Blessed Miguel 
  Agustín Pro, Priest and Martyr 
 Dn 2:31-45; Dn 3:57, 58, 59, 60, 61; Lk 21:5-11 

Wednesday Memorial of Saint Andrew Dũng-Lḁc, Priest, and Companions, Martyrs 

 Dn 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28; Dn 3:62, 63, 64, 65, 66, 67; Lk 21:12-19 
Thursday Thanksgiving Day 
 Sir 50:22-24; Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 8-9, 10-11; 1 Cor 1:3-9; Lk 17:11-19 
Friday Dn 7:2-14; Dn 3:75, 76, 77, 78, 79, 80, 81; Lk 21:29-33 
Saturday Dn 7:15-27; Dn 3:82, 83, 84, 85, 86, 87; Lk 21:34-36 
 

November 14, 2021 
Envelopes                           3,647.00 
Loose Plate                            5,985.23 
Online               4,585.00 
Misioners de NSG             8,117.93 
Total                                                        $22,335.16 

 

La segunda lectura de hoy nos recuerda que el sacrificio de Cristo nos libra 
del pecado y hace de nosotros una nación real de sacerdotes al servicio de 
Dios. ¿Cómo estoy usando mis dones para servir a Dios y a los demás? 
            

Today’s second reading reminds us that the sacrifice of Christ frees us from 
sin and makes us a royal nation of priest in the service of God. How am I 
using my gifts to serve God and others?Que nuestra buena administración 
sea la causa de que seamos contados entre los elegidos en el último día! 
 
 

Nick Bustillos, Larry Jaramillo, Jimmy Sturgeon, 
Velma Espino, Michael Espino, Rene Rodríguez, 
Leo Trevino, María Salgado, Daniel G. Díaz, 
Kennedy Gonzalez, C. R. & Emilia Navarrete, 
Ramón & María Elena Ochoa, J.R. & Carmen 
Morales, Ramón & Socorro Bustamante, Alicia 

Lara, Angelita Rodríguez, Barbara Starling, Norma Gonzales, Rosie Sánchez, Andrea 
Romero, Roberto Romero, Diana Jones, Yolanda Sánchez, Leticia Payen, Sarah Carrasco, 
Shari Romero, Islee Hammac, David Romero, Jr., Kimberlee Hammac,  Romero family, 
Christian Galindo, Juan & Luz Galindo, Socorro & Vicken Cisneros, Jesse Mendoza, Bertha 
Natividad, Rose Marie Bruno, Linda Loya, Irma Salgado, Jason Salgado, Santana family, 
Marcy López, Joey Martínez, Chuck Esquivel, Esperanza Soto, Mariana Gonzales, Janie 
Campos, Jerry García, Mark A. García, Delfina Duarte, Senaida García, Estella Ramírez, 
Irma Ramos, Rey D. Medina, Mela Herrera, Joshua Ángel Valencia, Sophie Gómez, Jennifer 
Ochoa, Randy Suggs, Ramona Ybarra, Gary & Patsy Salgado, Edward & Gloria Hernández, 
Niel & Melissa Gonzalez, María Herrera, Amanda Torres, Socorro Lujan, Christina Madrid, 
Pete Muñoz, José Luis Ybarra, Brenda Zapata, Mirta Padilla, Mariah Enríquez, Ramon 
Lopez, Juanita Mata, Maria & Adan Galindo, Noe & Aracely Hernandez, Nohely Hernandez, 
Mario Tijerina, Esmeralda Rodriguez, Norma Ramirez, Aaron Ramirez, Sergio Ramirez, 
Alvino Reyes, Jr., Diana Mancha, Armando Espinoza, Manuela Ybarra, Rafael Villa, 
Ermelinda Garcia, Rodriguez family, Margie Barron, Salvador Garcia & family, Albert & Mary 
Madrid, Anaya Madrid, Eva & Alfred Garcia, Tencha Bustillos, Eleaut, Elizabeth & Noe 
Aguirre, Manuela Lopez, Adolfo Baeza, Alfredo Dolores, Christina Zarate, Lilie Goldbold, 
Meris Brown, Yolanda Rodriguez, Sonya Hiplor, Alan Anzures, Adela Riojas, Delma 
Carrasco, Rick Cobos. Pauline Valencia, Susan Swain, Daniel Patino, Juan Tomas Colorado 
Tejada, David Gutierez, Ellen Gonzales, Jose Raymond Trevino, Lorina Carrillo, Sarah Rojo,  
Lisa Ortega, Christian Galindo, Juan & Luz Galindo, Julia Galindo, Delma Iglesias, Eva 
Rendon, George Loya, Cindy Bordayo,  Aracely Alvarez, Esmeralda Ochoa, Norma Ochoa, 
Juan Musquis, Yolanda Rodriguez, Emma Valdez, Alfred Garcia, Eva Garcia, Valeria James, 
Victoria Ibarra, Bobby Gonzales, Caroline O’Donnell, Janet Alvarado, Esther Cordova, 
Robert Saenz, Jr., Rudy Carrasco, Jr., Mary Cantu, Connie Villa, Dorothy Perales, Danielito 
Sanchez, Theron Brown, Elia Warda, Toni Vasquez, Isaac Sanchez, Margie Sandoval, 
Sylvia Madero Harris, Irma Ramirez, Shirley Raye Ireland, Dave Fry, Veronica Sanchez, 
Baron Hendrix, Jr., Cassandra Medellin,  Manuel Martinez, the Terrazas family, Christopher 
Garcia, Audrene Lopez, Matthew Lopez, Eugene Lopez, Bertha Sanchez, Margarita 
Rodriguez, Julian Hernandez, Gracie Villa, Sebastian Rodriguez, Yesenia Valencia, Natalia 
Valencia, Yvonne Salazar, Virginia Ramos, Clarissa Espudo, Rudy Valdez, Rudy Valdez, 
Jr.,Valdez family, Maggie Galindo, Julia Gonzales, Christina Vasquez, Cynthia (Cindy) 
Mancha, Chris Holguin, Kint family ,Linda Loya, Alfredo & Bertha Bersosa & family, Lupe 
Garcia, Luz Hernandez & family, Lupita Romero, Johnmichael Lopez,  Jordin & Patsy 
Tadock, Bill Basom, Nicholas Rodriguez, Chevo & Lupe Ramirez, Ninfa Carrillo, Rene 
Galindo, Pat Galindo, Ida Galindo, Barney Marquez and Genaro & Elvira Gonzalez,Maggie 
Ortez, Belen Bustillos, Toni Bustillos, Andres White, Tiffany Vela, Carlos Jesus Tavarez, 
Juan Lopez, Mary Lopez, Eloisa Sanchez, and Benina Barerra. 

 
 

The parish office will be closed 
Thursday, November 25th and Friday, November 26th 

 

The office will reopen Monday, November 29th at 9:00 am 
 

http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0CAcQjRw&url=http://www.tka.org/page.cfm?p%3D6032&ei=sSEsVe3HDpLRggS29oNY&bvm=bv.90491159,d.eXY&psig=AFQjCNFfMYOWO5Ds5BMYNN6CsGsBIC35KQ&ust=1429041933589503
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Today, November 21st the Guadalupanas and 
Guadalupanos are selling to go Tamales for $15 a 
dozen. 
 

Hoy domingo, 21 de noviembre las Guadalupanas y 
Guadalupanos están vendiendo Tamales para 
llevar a $15 la docena. 

 

As I see it, once again the Lord is smiling down upon us 
because the way we have put into practice our faith!  When 
Deacon Nacho Villa shared his story of the family that 
among the many needs they had was a blanket, we as a 
community responded generously. The amount collected 
for the purchase of the blankets to be given during these 
winter months to families within the Ojinaga area was over 
$8,000.00. On December 16th - the 17th the mission team 
along with Deacon Nacho and Fr. David will be delivering 
those blankets in person. Just imagine how many smiles 
you will have created on the faces of the parents and 
especially the children! We will provide a few pictures to 
capture these moments in future bulletins.   
 

A mi modo de ver, una vez más el Señor nos sonríe por la 
forma en que hemos puesto en práctica nuestra fe. 
Cuando el diácono Nacho Villa compartió su historia de la 
familia que entre las muchas necesidades que tenían 
estaba una manta, nosotros como comunidad 
respondimos generosamente. El monto recaudado por la 
compra de las cobijas que se entregarán durante estos 
meses de invierno a las familias dentro del área de 
Ojinaga superó los $8,000.00. El 16 y 17 de diciembre, el 
equipo misionero junto con el Diácono Nacho y el Padre 
David entregará esas cobijas en persona. ¡Imagínese 
cuántas sonrisas habrá creado en los rostros de los 
padres y especialmente de los niños! Proporcionaremos 
algunas imágenes para capturar estos momentos en 
futuros boletines. 

 
 

 

As we gather to give THANKS to our God for the 

many blessings he has bestowed upon us, our 
Thanksgiving Mass schedule is as follows: 
Wednesday, the 24th at 6:00 p.m. and 
Thursday, the 25th at 9:00 a.m. Both Masses will 
be bilingual. Also, it has been the tradition of our 
parish to bring baked goods to be blessed during 
the Mass.  You are welcome to continue that 
tradition. While the meal needs to be cooked, the 
football teams need our support, and families need 
to be visited, let's not leave God out of the picture! If 
you are not able to come to the celebration of the 
Eucharist at the scheduled times, pause during your 
day to acknowledge why this day was created in the 
first place: to thank our gracious God. Adoration of 
the Blessed Sacrament Chapel will be open all day 
so that you might present yourselves to the Lord 
Jesus himself. The regular Thursday Adoration in 
the Church will not take place on that day.   
 
 

Mientras nos reunimos para dar GRACIAS a 
nuestro Dios por las muchas bendiciones que nos 

ha otorgado, nuestro horario de Misa de Acción 
de Gracias es el siguiente: miércoles 24 a las 
6:00 de la tarde y el jueves 25 a las 9:00 de la 
mañana. Ambas Misas serán bilingües. Además, 
ha sido la tradición de nuestra parroquia traer 
productos horneados para ser bendecidos durante 
la Misa. Le invitamos a continuar esa tradición. Si 
bien es necesario cocinar la comida, los equipos de 
fútbol necesitan nuestro apoyo y las familias deben 
ser visitadas, ¡no dejemos a Dios fuera de escena! 
Si no puede asistir a la celebración de la Eucaristía 
en los horarios programados, haga una pausa 
durante el día para reconocer por qué se creó este 
día en primer lugar: para agradecer a nuestro Dios 
misericordioso. La Capilla de Adoración del 
Santísimo Sacramento estará abierta todo el día 
para que se presenten al mismo Señor Jesús. La 
Adoración regular de los jueves en la Iglesia no 
tendrá lugar ese día. 
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OLG Youth Group 
Jr. High and High School 

All Saints Hall 
Tuesdays 7:00pm-8:30pm 

November 23rd 
No meeting 

Thanksgiving Day Holiday 
November 30th 

Advent – Getting Ready 
 

 
 

 

I am happy to announce that the Family Fair 
Committee has decided to have our full-blown Family 
Fair of 2022 with Carnival Rides, Music, Food, and 
Games on April 28th through May 1st. Of course, the 
Raffle is a major part of the event. I am positive that 
you will be pleased with the prizes that have been 
donated by some very generous individuals. You 
should have received at least a couple of books of 
tickets to sell to your family members as you gather 
for the holidays. Once you have sold those, please 
come for more! This year we will also have the option 
of buying online. More information will follow in future 
bulletin. 
 

Me complace anunciar que el Comité del Festival 
Familiar ha decidido tener nuestra Festival Familiar 
en toda regla de 2022 con atracciones de carnaval, 
música, comida y juegos del 28 de abril al 1 de mayo. 
Por supuesto, la rifa es una parte importante del 
evento. Estoy seguro de que estarán complacidos 
con los premios que han sido donados por personas 
muy generosas. Debería haber recibido al menos un 
par de libros de boletos para vender a los miembros 
de su familia mientras se reúnen para las 
vacaciones. Una vez que los haya vendido, ¡venga 
por más! Este año también tendremos la opción de 
comprar online. Habrá más información en el futuro 
boletín. 

 
 

 
 

 
This past week there was a scam involving a request of 
finances from a "Fr. David", not YOUR Fr. David, but 
someone else trying to con a few parishioners. Sad to say, 
but in the past, it has worked, and some parishioners fell to 
the scam. Just be assured that I (the real Fr. David) would 
not ask my parishioners for money on a personal level. If 
there is a project of the community, I will ALWAYS 
announce that project through the announcements given 
during Mass. Please do not fall to these imposters.   
 

La semana pasada hubo una estafa que involucraba una 
solicitud de finanzas de un "Padre David", no de SU 
Padre. David, pero alguien más tratando de estafar a 
algunos feligreses. Es triste decirlo, pero en el pasado 
funcionó y algunos feligreses cayeron en la estafa. Solo 
tenga la seguridad de que yo (el verdadero Padre David) 
no pediría dinero a mis feligreses a nivel personal. Si hay 
un proyecto de la comunidad, SIEMPRE anunciaré ese 
proyecto a través de los anuncios que se den durante la 
Misa. Por favor, no se deje engañar por estos impostores. 
 
 

 

Christmas Toy Drive 
Our Lady of Guadalupe is partnering with Midland 
County Sheriff’s Department to collect toys for 
children ages infant to 15 years. Bring your donation 
of unwrapped toys to the Church, the parish office, or 
when you come you come to Mass on Sunday now 
through December 15th 
 

Colecta de Juguetes para Navidad 
Nuestra Señora de Guadalupe en colaboración con el 
Departamento del Sheriff del Condado de Midland 
estamos colectando juguetes para niños desde bebés 
hasta 15 años. Traiga su donación de juguetes no 
envueltos  a la Iglesia, la oficina parroquial o cuando 
asista a Misa los domingos ahora hasta el 15 de 
diciembre. 
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GUADALUPE  PILGRIM  CENTER  
 

Christmas Open House  
 

Shop local on Small Business Saturday!  

-$10 off any purchase of $50 or more  

-Ornaments  

-A chance to win a statue of Our Lady  

-Advent Wreaths  

-Gifts for kids  

-Hors d’oeuvres & drinks  

-Bring a new or gently used book to donate for 

a chance to win an OLG tapestry and so much more!!! 

Saturday, November 27th 

10 am - 6:30 pm 
 

Apertura de Venta Navideñas 
 

¡Compre local el sábado de Pequeñas Empresas!  

- $10 de descuento en cualquier compra de $50 o más 

-Adornos 

-Una oportunidad de ganar una estatua de Nuestra Señora 

-Coronas de Adviento 

-Regalos para niños 

-Aperitivos y bebidas 

-Traiga un libro nuevo o usado en buen estado para donar y  

tener la oportunidad de ganar un tapiz de NSG ¡¡¡y mucho más!!!  

sábado 27 de noviembre 

10 A. M. - 6:30 P. M. 
 

 

 Next week the Season of Advent begins with the four weeks of preparation to 
prepare for the coming of the Lord through his birth AND his Second Coming at 
the end of time. It is a time for families to gather in the spirit of prayer. I would 
suggest that each family have their Advent Wreath in their home to bring 
attention to the true meaning of this time of year. The Guadalupe Pilgrim 
Center has a variety of wreaths to be purchased and to help you with your 
family devotion.   

 

La próxima semana, la Temporada de Adviento comienza con las cuatro semanas de preparación para preparar 
la venida del Señor a través de su nacimiento Y su Segunda Venida al final de los tiempos. Es un momento para 
que las familias se reúnan con espíritu de oración. Sugeriría que cada familia tenga su Corona de Adviento en su 
hogar para llamar la atención sobre el verdadero significado de esta época del año. El Centro de Peregrinos de 
Guadalupe tiene una variedad de coronas para comprar y para ayudarlo con la devoción familiar. 
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Advent Retreat 

Men and Women 65 years & older 

Friday, December 3, 2021 at 12:00-4pm 

Starting with noon Holy Mass 

and continue with a lunch at All Saints Hall 

Let’s get together after 65! 
 Holy Hour, Talks, 

Praise & Worship 

Live music, 

Activities, and Prizes 
 

Retiro de Adviento 

Hombres y mujeres mayores de 65 años 

viernes, 3 de diciembre, 2021 

Comenzará con la Santa Misa del mediodía y continuará 

con una comida en el Salón de Todos los Santos 

¡Reúnanse después de los 65! 

Hora Santa, Predicación, 

Alabanza y Adoración 

Música en vivo, 

Actividades y Premios 

To register Call/Para registrase llame a 

Angie 432-208-2619 or Rosa 432-813-8531 
(No Cost/No hay costo) 

 

 

 
On December 1st the Supreme Court is scheduled to 
hear oral arguments in the case of Dobbs vs Jackson 
Women's Health. This case has the potential to be a 
monumental decision concerning the issue of abortion 
since Roe vs Wade, the decision that legalized 
abortion in all 50 states in 1973. The decision to be 
made could reset abortion legislation nationwide 
protecting the life within the womb. The Pro-life 
movement is calling on all Catholics everywhere to 
spend time with Jesus in the Eucharist. Please bring 
the intentions of our precious unborn brothers and 
sisters before the Lord throughout the day on 
November 30th and throughout the night until 
December 1st as the 9 Supreme Court Justices 
decide this all-important case in the Blessed 
Sacrament Chapel.  Anyone can come and pray 
during the day and night. If the door is locked the 
combination to gain entry is 1401. This will be a key 
moment in our beliefs that life begins at conception 
and must be protected.  
 

El 1 de diciembre, la Corte Suprema está programada 
para escuchar los argumentos orales en el caso de 
Dobbs vs Jackson Women's Health. Este caso tiene 
el potencial de ser una decisión monumental sobre el 
tema del aborto desde Roe vs Wade, la decisión que 
legalizó el aborto en los 50 estados en 1973. La 
decisión que se tomará podría restablecer la 
legislación nacional sobre el aborto para proteger la 
vida dentro del útero. El movimiento próvida hace un 
llamado a todos los Católicos de todo el mundo a 
pasar tiempo con Jesús en la Eucaristía. Por favor, 
presente las intenciones de nuestros preciosos 
hermanos y hermanas por nacer ante el Señor 
durante el día 30 de noviembre y durante la noche 
hasta el 1 de diciembre mientras los 9 jueces de la 
Corte Suprema deciden este caso tan importante en 
la Capilla del Santísimo Sacramento. Cualquiera 
puede venir a rezar durante el día y la noche. Si la 
puerta está cerrada, la combinación para entrar es 
1401. Este será un momento clave en nuestras 
creencias de que la vida comienza en la concepción y 
debe ser protegida. 
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 Novena: 
To begin on Saturday, December 4th and to 
continue until Sunday, December 12th 

Saturday, December 11th: 

 Procession from Martin Luther King Center to 
Shrine of Our Lady of Guadalupe 

Crowd will be instructed to gather at 2:30 p.m.; 
Procession to begin at 3:00 p.m. 
Carrying the image of Our Lady of Guadalupe and 
Blessed Sacrament 
Trailer with Sound System 
Process South down to Tyler Street then 
towards Shrine 
Rosario Guadalupano to be recited 
Matachines to accompany the procession 

 Celebration of the Eucharist: Third Sunday of 
Advent 

Presider Bishop Sis with Fr. Freddy as Homilist 
Choir: Mariachi Tequila under the direction of 
Gilbert Barela 

 Activities after the Mass 
Mariachi Tequila continue with hymns to Our 
Lady 
Danza Azteca 
Tristian and Dylan Ramos Band with hymns to 
Our Lady 

  
“Altarcitos” created and organized by the 
ministries of the parish and families—offering 
some ofrenda: tamales, sweet snacks, drinks for 
at least 100 people 
Contest of best “Altarcito”— Ministry, family, 
children 
Must come by the office to register before 
December 7th 

• Novena: 
Para comenzar el sábado 4 de diciembre y 
continuar hasta el domingo 12 de diciembre 

Sábado 11 de diciembre: 

 Procesión desde el Centro Martin Luther King hasta 
el Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe 

Se le indicará a la multitud que se reúna a las 2:30 
p.m.; Procesión para comenzar a las 3:00 p.m. 
Llevando la imagen de Nuestra Señora de 
Guadalupe y Santísimo Sacramento 
Remolque con sistema de sonido 
Avanza hacia el sur hasta la calle Tyler hacia el 
Santuario 
Rosario Guadalupano para ser recitado 
Matachines acompañando la procesión 

 Celebración de la Eucaristía: Tercer Domingo de                                                                      
Adviento 

Celebrante Obispo Sis con el Padre Freddy como 
homilista 
Coro: Mariachi Tequila bajo la dirección de Gilbert 
Barela 

• Actividades después de la Misa 
Mariachi Tequila continúa con himnos a Nuestra 
Señora 
Danza Azteca 
Banda de Tristian y Dylan Ramos con himnos a 
Nuestra Señora 

  
“Altarcitos” creados y organizados por los 
ministerios de la parroquia y las familias, que 
ofrecen algunas ofrendas: tamales, bocadillos 
dulces, bebidas para al menos 100 personas. 
Concurso del mejor “Altarcito” — Ministerio, 
familia, niños 
Debe pasar por la oficina para registrarse antes del 
7 de diciembre. 
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CHRISTMAS PANCAKES WITH BABY JESUS!! 
Religious Education Ministry (CCD) 

Would love for you to come and  

ENJOY  

DELICIOUS PANCAKES 
 with   

BABY JESUS!! 

Saturday, December 4, 2021 

9am – 12pm 

ALL SAINTS HALL 

FREE OF CHARGE!! 
We will also have a Rummage Sale! 

Christmas Photo Backdrops will be available for you to take pictures!! 
 

¡¡PANCAKES DE NAVIDAD CON EL NINO JESÚS!! 
Ministerio de Educación Religiosa (CCD) 

Me encantaría que vinieras a 

DISFRUTAR 

DELICIOSOS PANCAKES 

Con el 

¡¡NINO JESUS!! 

Sábado, 4 de diciembre de 2021 

9 A. M. - 12 P. M. 

SALON DE TODOS LOS SANTOS 

¡¡GRATIS!! 

¡También tendremos una venta de artículos usados! 

¡Los fondos de fotos de Navidad estarán disponibles para que tomes fotos! 
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On behalf of Our Lady of Guadalupe Parish and Shrine and the OLG Open Golf 
Tournament Committee, we would like to thank the following sponsors, donators and 
all those that help make this tournament a success. FINAL PROFIT WILL BE 
PUBLISHED LATER. 
 

De parte de la Parroquia y Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe y el Comité del 
Torneo Abierto de Golf OLG, nos gustaría agradecer a los siguientes patrocinadores, 
donantes y todos aquellos que ayudaron a que este torneo sea un éxito. EL 
BENEFICIO FINAL SE PUBLICARÁ MÁS TARDE. 
 

St. Joseph’s Home Health Care 
Lupe and Elvia Padilla 
Tequila Tony’s Mexican Restaurant 
Dos Compadres Mexican Restaurant 
Lewellen García Pipkin Funeral Home 
Larry Peppers Air Cond & Heating Inc.  
Source Float and Wellness 
Danny’s Expert Plumbing 
In Memory of Arnulfo Alvarado 
Joe Espino Insurance 
In Memory of Jose Reyes 
Express Nursing Home Health Care 
Wasser Operating 
Tierra Company 
E &V Oilfield Services 
Renteria Family 
In Memory of Jesse Armendáriz 
Permian Basin Muscle Activation 
In Memory of Tony Montemayor 
Permian Basin Muscle Activation 
In Memory of Cisco Perales 
In Memory of Donato Barela & Manuel Marquez Sr. 
Pat Mata 
 

Tampico Spanish Inn 
Heavenly Gate Funeral Home 
A&A Concrete 
Chris Garcia Tax Accountant 
Roadrunner Transportation 
Premier Energy 
Silva Law Firm 
Sassy Sally’s Closet 
Pop Bar 
Velma and Michael Espino 
Century Graphics & Sign Inc. 
Long Star Trucking 
Diana Dominguez Insurance 
Texas Industrial Automation 
Mike & Audrey Curry 
Hot Worx 
Cristina Granado 
Jeff and Valerie Sanchez 
Joe and Minnie Armendariz 
Vangie Montemayor 
Cursillistas 
Lone Star Signs 
Sergio Martinez Family 
 

Yorkman and Associates 
Sergio MTZ Consulting 
Reliable Collision Body Shop 
RS Construction (Rigo Sanchez) 
Community National Bank 
In Memory of Juana Flores 
Tracy Valles Insurance 
Frac Spyder LLC 
Dr. Coulon DDS 
Krystal Klear Janitorial 
Triple C Home Health Care 
Blue Zebra Salon  
Ruben & Connie Gonzales 
H & R Block (Edwin Jaquez) 
Manuel Munoz  
Industrial Parts and Equipment    
Deacon Nacho & Olga Villa 
Joe Eric & Jennifer Villasenor               
Manuela Vásquez 
Lorena Benítez 
OLG Hospitality Committee  
Jessica Alvarado 
TMI Mechanical 

OLG OPEN GOLF COMMITTEE: SYLVIA SALGADO, TONY BARELA, ANDY SALGADO, DANNY HERRERA,         
LUIS SALGADO, JOSH REYES, AND ANNA VARGAS 

 
 
 

I am asking everyone to be more vigilant when using the facilities of the parish. Last week 
the front door to All Saints Hall remained wide open with lights on throughout the night 
when ministries had already gone home. When you or your group have finished with your 
gatherings please make sure the AC/Heaters units are turned to the proper temperature, 
lights are out, and doors are locked. Recently we have had a few things taken from the 
property. Let's remove the temptation from those who steal what does not belong to them.   
 

Les pido a todos que estén más atentos al usar las instalaciones de la parroquia. La 
semana pasada, la puerta principal del Salón de Todos los Santos permaneció abierta de par en par con las luces 
encendidas durante toda la noche cuando los ministerios ya se habían ido a casa. Cuando usted o su grupo hayan 
terminado sus reuniones, asegúrese de que las unidades de aire acondicionado/calefacción estén encendidas a la 
temperatura adecuada, las luces apagadas y las puertas cerradas con llave. Recientemente nos han quitado algunas 
cosas de la propiedad. Quitemos la tentación de quienes roban lo que no les pertenece. 
 
 

Sponsor of the week 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
                           
                           

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

              Restaurant & Bar 
         Tacos ٠ Tortas ٠ Burritos 

        Enchiladas ٠ Menudo 
       Open Mon-Sun 8am-10pm 

      699-2195 

     4416 Briarwood, Ste. 100 

              Restaurant & Bar 
         Tacos ٠ Tortas ٠ Burritos 

        Enchiladas ٠ Menudo 
       Open Mon-Sun 8am-10pm 

      699-2195 

     4416 Briarwood, Ste. 100 

“BIG OR SMALL…WE BUILD IT ALL” 
FREE ESTIMATES 

                                                                       
Luis Esquivel                      
OWNER 
Luis.esq89@yahoo.com 

432.488.9376 

 

Yorkman & Associates 

Auto * Home * Life 

Professional Tax Service 

Tommy Yorkman 

30 yrs. experience 

             1710 N. Lamesa Rd.    432.683.9301 
 

            

 

        ROAD RUNNER   Keith Yorkman 
                 TRUCKING                               Owner   

             Water Hauling                

 432.664.4467                        P.O. Box 10195, Midland, TX 79702 

 

Yorkman & Associates 

Auto * Home * Life 

Professional Tax Service 

Tommy Yorkman 

30 yrs. experience 

             1710 N. Lamesa Rd.    432.683.9301 
 

            

 

        ROAD RUNNER   Keith Yorkman 
                 TRUCKING                               Owner   

             Water Hauling                

 432.664.4467                        P.O. Box 10195, Midland, TX 79702 

 

Licensed     Master Electrician    Insured 

ELECTRIC CO. 
TX LIC# 196848 

Cuco Aranda, Parishioner         Jr. Aranda 

    296-0650        557-2822 

                  
1300 Rankin Hwy / 432.704.5571. 

Mon.-Fri. 8-6 / Sat. 8-5 

Familia Ramos 

dynokwiklube@gmail.com 
 

EL JIMADOR 
              Mexican Restaurant Bar and Grill 
 Specials Monday – Friday 

    Happy Hour 2 –6 pm 
           Open 7 Days a week 11 am -10 pm 
* Pechuga Poblana 911 South Big Spring 
* Mariscos                432.262.0467 
* Drink Specials            FB: El Jimador 

EL JIMADOR 
              Mexican Restaurant Bar and Grill 
 Specials Monday – Friday 

    Happy Hour 2 –6 pm 
           Open 7 Days a week 11 am -10 pm 
* Pechuga Poblana 911 South Big Spring 
* Mariscos                432.262.0467 
* Drink Specials            FB: El Jimador 

Board Certified Allergist 
 

American Board of Allergy & 
Immunology and the American 

Board of Pediatrics 
 
 
 
 
 

MIGUEL P. WOLBERT, MD 
 

432.682.5385 

5000 Briarwood Avenue 

www.westtexasallergy.com 
 

Specializing in Pediatric and 

Adult Allergy Asthma and Immune 

System Disorders 
 

  Choose a local 
 Board Certified           
    Allergist to            
 customize care 
      for you 

 

Why trust your allergy health 

To just anyone? 

mailto:Luis.esq89@yahoo.com
http://www.westtexasallergy.com/


 

 

In Loving Memory of 
Leonard Rodriguez, Sr. 

And 
Leonard Rodriguez, Jr. 

from the 
Rodriguez Family 

 

 

In Loving Memory of 
Valentin Reyes, Sr. 

And 
Valentin Reyes, Jr. 

From their Loving Family 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

             

 

 

 

 

 

 

Josie’s 
Upholstery 

 
Mon – Fri, 8-5 

687-6472 
1200 S. Big Spring 

    Corrales Insurance Agency 

 

    DAVID CORRALES, Parishioner  
 

Auto · Life · Homeowners · Oilfield 

Commercial · Bonds · Workers’ Comp 
 

 

 

1100 E Estes                         683-7559 
Corner of Lamesa & Estes              dcorrales@farmersagent.com 

 

Tampico 

Spanish Inn 
BEST MEXICAN FOOD 

IN TOWN 
Orders To Go 

Open Tues. – Sat. 

Closed Sunday & Monday 

Mr. & Mrs. Efrain Perales 

Parishioners 

2411 W. Wall 

682-5074 
 

 

 

 
 

 

 
Luis Díaz and Delma H. Chávez 

 

Skilled Nursing · Physical Therapy 
Occupational Therapy · Speech Therapy 

Medical Social Worker · Private Duty 
Personal Assistant Services 

 

Services available 24 hours a day    432-684-5858 

7 days a week. Se Habla Español     877-684-5858 
 

30 Village Circle, Midland, TX 79701 
 

         

   Taco diVino 
            

 
111 W. Oak Avenue │400 W. Illinois Avenue 

432-704-5257 

 

Our Lady of Guadalupe 
Religious Store 

Gifts ⁎ Books ⁎ Crosses ⁎ Medals 
Rosaries ⁎ Statues ⁎ Candles 

Prayer Cards 

1401 Garden Lane                                                              682-5783 

RESTAURANT & BAR 
 

Bertha Ramirez                          1008 S. Big Spring St. 
Owner                                     Midland, TX 79701 

                        (432)682-0320 

  DIEGO’S 

   MEXICAN FOOD 

432-247-5719 1411 N. Lamesa Rd. 

FLAUTAS٠GORDITAS٠FAJITAS٠ CALDO DE RES 

GRAN VARIEDAD DE PLATILLOS AL GUSTO 
 

 

 
Courteous, Compassionate, Care 

We Care, God Heals 
Certified & Accredited by CHAP, Medicare & Medicaid 

⁎ Skilled Nursing 
⁎ After Surgery Care 
⁎ Wound Care 
⁎ Medical Care 
⁎ Injections 
⁎ Therapy Services (PT, OT, ST) 
⁎ IV Therapy 
⁎ Training and Education 

 
 

2008 W. Wall St.   
Midland, TX 79707                   Adan Rivas 
Phone: (432)686-7449                      Administrator 
Cell: (432)684-6265                             arivas@tripplechealth.com 

Fax: (432)684-6265                    www.tripplechealth.com 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Unstop All Drains 
Video Inspections 

Electronic Leak Location 
Harben 4000 

PSI High Pressure Water JETTER for 
Drains 4” through industrial diameters 

Locate Sewer Gas Leaks 
“The Best Money You’ll 

Ever Put Down The Drain” 
 

520-3030 
Randy Sanchez, 

Owner, Parishioner 

 
 

In Loving Memory of 
Jesse Hinojos 
From Your 

Loving Family 

mailto:arivas@tripplechealth.com


 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

  
 

 

 

Avalos-Sanchez & Thomas 
Funeral Home 

Phone (432) 683-5577  1502 N. Lamesa Road 
 

× Affordable Burials, Cremation Services & Pre-Arrangements 
× We own and operate our Crematory, ensuring that your loved one 

never leaves our care. 
× We will honor pre-arrangements made at other funeral homes. 
× Newly Renovated Chapel and Facility 

Locally Owned & Operated Since 1954 

Anita Avalos-Sanchez & Oscar O. Sanchez 

 

 

 

 

 

         
In Loving Memory of 

Hilario (Turkey) & Benancia (Nancy)  

Rodriguez & Manuel (Waway) Heredia 

From: Loving Family 

 

     “Finest Quality” 

Plantation 
  Shutters 

 

Tito & Nelda Jaso 

    Parishioners 

In Loving 

Memory 

Of 

Our Parents 

Ramon & Teodora 
Cervantes 

From The Cervantes Family 

 
 
 

 

BODY WORKS, INC 
Auto Body Repair 
Samuel Rivera 

 

1226 S, Midland Dr.         Office: 432-699-5000 
Midland TX 79703            Fax: 432-699-1205 

----------------------------------- Certified Technicians ----------------------------------------- 

 
 

Portable Toilets 
Septic Tank Installations & Service 

Construction & Events 

Meza Family – Owners 
 

1200 S. Big Spring 
 

432-687-1250 

 
 

Elio Gaytan 
General Manager 

 Service 

 Equipment 

 Supplies 
 

Office: 432.694.1448 
Fax: 432.522.2393 

Mobile: 432.528.1670 
 

P.O. Box 4696 
2810 W. Wall 
Midland, Texas 79704 

In Loving Memory of 
 

                    Manuel &                        

                      Maria 

Jimenez 

           from your 

          loving family 


